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Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

1 Καὶ
अिन
G2532

μεθ’
-पिछ
G3326

ἡμέρας
िदन
G2250

ἓξ,
छ
G1803

παραλαμβάνει
िलनुभयो
G3880

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

τὸν
-
G3588

Πέτρον
पत्रुस
G4074

καὶ
र
G2532

Ἰάκωβον
याकूब
G2385

καὶ
र
G2532

Ἰωάννην,
यूहन्ना
G2491

τὸν
-
G3588

ἀδελφὸν
भाइ
G0080

αὐτοῦ,
उनको
G0846

καὶ
अिन
G2532

ἀναφέρει
लानुभयो
G0399

αὐτοὺς
उनीहरूलाइ�
G0846

εἰς
-मा
G1519

ὄρος
पहाड
G3735

ὑψηλὸν
अग्लो
G5308

κατ’
-मा
G2596

ἰδίαν.
एक्लै
G2398

त्यसको छ िदनपिछ, येशू आफूसंग पत्रुस, याकूब अिन यूहन्ना (याकूबको दाज्यू) लाइ� िलएर एउटा अग्लो पव�तितर लाग्नु भयो। ितनीहरू सुनसान ठाउँमा िथए।

2 καὶ
र
G2532

μετεμορφώθη
रूपान्तिरत–हुनुभयो
G3339

ἔμπροσθεν
सामुन्ने
G1715

αὐτῶν,
उनीहरूको
G0846

καὶ
र
G2532

ἔλαμψεν
चम्क्यो
G2989

τὸ
-
G3588

πρόσωπον
अनुहार
G4383

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

ὡς
जस्तो
G5613

ὁ
-
G3588

ἥλιος,
सूय�
G2246

τὰ
-
G3588

δὲ
र
G1161

ἱμάτια
लुगा
G2440

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

ἐγένετο
भए
G1096

λευκὰ
सेता
G3022

ὡς
जस्तो
G5613

τὸ
-
G3588

φῶς.
ज्योित
G5457

ितिनहरूको आखँा अिघ, येशू पिरव�तन हुनुभयो। उहाँको मुहार घाम जस्तै चिम्कलो भयो। अिन उहाँको पिहरन ज्योित जस्तै चिम्कलो भयो।

3 καὶ
र
G2532

ἰδοὺ,
हेर
G3708

ὤφθη
देिखए
G3708

αὐτοῖς
उनीहरूलाइ�
G0846

Μωϋσῆς
मोशा
G3475

καὶ
र
G2532

Ἠλίας,
एिलया
G2243

συλλαλοῦντες
कुराकानी–गदैर्
G4814

μετ’
-सगँ
G3326

αὐτοῦ.
उहाँसगँ
G0846

तब ितनीहरूले दुइजना मािनसहरूलाइ� येशूसगँ बातचीत गरीरहेका देखे। ितनीहरू मोशा र एिलया िथए।

4 ἀποκριθεὶς
जवाफ–िदँदै
G0611

δὲ,
तब
G1161

ὁ
-
G3588

Πέτρος
पत्रुसले
G4074

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

τῷ
-
G3588

Ἰησοῦ,
येशूलाइ�
G2424

Κύριε,
प्रभु
G2962

καλόν
राम्रो
G2570

ἐστιν
छ
G1510

ἡμᾶς
हामीलाइ�
G1473

ὧδε
यहाँ
G5602

εἶναι.
हुनु
G1510

εἰ
यिद
G1487

θέλεις,
चाहनुहुन्छ
G2309

ποιήσω
बनाउँछु
G4160

ὧδε
यहाँ
G5602

τρεῖς
तीन
G5140

σκηνάς:
पाल
G4633

σοὶ
तपाइ�लंाइ�
G4771

μίαν,
एउटा
G1520

καὶ
र
G2532

Μωϋσεῖ
मोशालाइ�
G3475

μίαν,
एउटा
G1520

καὶ
र
G2532

Ἠλίᾳ
एिलयालाइ�
G2243

μίαν.
एउटा
G1520

पत्रुसले येशूलाइ� भने, “प्रभु, यो उत्तम हो िक हामी यहाँ छां। यो उत्तम हो यिद तपाइ� ंइच्छा गनु�हुन्छ भने म यहाँ तीनवटा आश्रयहरू िनमा�ण गनेर्छु, एउटा 
तपाइ�कंो िनिम्त, एउटा मोशाको िनिम्त अिन एउटा चािहँ एिलयाको िनिम्त।”
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5 ἔτι
अझ
G2089

αὐτοῦ
उहाँ
G0846

λαλοῦντος,
बोल्दै–हुदँा
G2980

ἰδοὺ,
हेर
G3708

νεφέλη
बादल
G3507

φωτεινὴ
उज्यालो
G5460

ἐπεσκίασεν
छोप्यो
G1982

αὐτούς;
उनीहरूलाइ�
G0846

καὶ
र
G2532

ἰδοὺ,
हेर
G3708

φωνὴ
आवाज
G5456

ἐκ
-बाट
G1537

τῆς
-
G3588

νεφέλης,
बादलबाट
G3507

λέγουσα,
भन्दै
G3004

Οὗτός
यो
G3778

ἐστιν
हो
G1510

ὁ
-
G3588

Υἱός
पुत्र
G5207

μου,
मेरो
G1473

ὁ
-
G3588

ἀγαπητός,
िप्रय
G0027

ἐν
-मा
G1722

ᾧ
जसमा
G3739

εὐδόκησα;
प्रसन्न–छु
G2106

ἀκούετε
सुन
G0191

αὐτοῦ!
उहाँको
G0846

जब पत्रुस कुरा गिररहेका िथए, एक्कािस एक उज्यालो बादलले ितनीहरूलाइ� ढािकहाल्यो। बादलबाट एउटा आवाज आयो। आवाज यस्तो िथयो, “यी मेरा 
पुत्र हुन् अिन म ियनलाइ� प्रेम गद�छु। म ियनीिसत अित प्रसन्न छु। ियनको आज्ञा मान।”

6 καὶ
र
G2532

ἀκούσαντες,
सुनेर
G0191

οἱ
-
G3588

μαθηταὶ
चेलाहरू
G3101

ἔπεσαν
ढले
G4098

ἐπὶ
-मा
G1909

πρόσωπον
मुख
G4383

αὐτῶν,
आफ्नो
G0846

καὶ
र
G2532

ἐφοβήθησαν
अत्यन्तै–डराए
G5399

σφόδρα.
अत्यन्तै
G4970

चेलाहरूले त्यो आवाज सुने। ितनीहरू खुबै डराए, अिन ितनीहरू घोप्टो परे।

7 καὶ
र
G2532

προσῆλθεν
निजक–आउनुभयो
G4334

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς
येशू
G2424

καὶ
र
G2532

ἁψάμενος
छोएर
G0680

αὐτῶν,
उनीहरूलाइ�
G0846

εἶπεν,
भन्नुभयो
G3004

Ἐγέρθητε,
उठ
G1453

καὶ
र
G2532

μὴ
न
G3361

φοβεῖσθε.
डराऊ
G5399

तर येशू आफ्ना चेलाहरूकहाँ आउनुभयो। अिन ितनीहरूलाइ� छुनु भयो। उहाँले भन्नुभयो, “उठ। ितमीहरू डराउनु पदैर्न।”

8 ἐπάραντες
उचालेर
G1869

δὲ
तब
G1161

τοὺς
-
G3588

ὀφθαλμοὺς
आखँा
G3788

αὐτῶν,
आफ्ना
G0846

οὐδένα
कसैलाइ�
G3762

εἶδον
देखेनन्
G3708

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
-
G3361

αὐτὸν
उहाँ
G0846

Ἰησοῦν
येशूलाइ�
G2424

μόνον.
मात्र
G3440

चेलाहरूले पुलुक्क हेरे, तर कसैलाइ� देखेनन्। त्यहाँ येशू मात्र हुनुहुन्थ्यो।

9 Καὶ
अिन
G2532

καταβαινόντων
ओिलँदा
G2597

αὐτῶν
उनीहरू
G0846

ἐκ
-बाट
G1537

τοῦ
-
G3588

ὄρους,
पहाडबाट
G3735

ἐνετείλατο
आज्ञा–िदनुभयो
G1781

αὐτοῖς
उनीहरूलाइ�
G0846

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

λέγων,
भन्दै
G3004

Μηδενὶ
कसैलाइ�
G3367

εἴπητε
नभन
G3004

τὸ
-
G3588

ὅραμα,
दश�न
G3705

ἕως
जबसम्म
G2193

οὗ
-
G3739

ὁ
-
G3588

Υἱὸς
मािनसको–पुत्र
G5207

τοῦ
-
G3588

ἀνθρώπου
मािनसको
G0444

ἐκ
-बाट
G1537

νεκρῶν
मृत्युबाट
G3498

ἐγερθῇ.
जीिवत–हुनुहुन्न
G1453

येशू र उहाँका चेलाहरू पहाडबाट ओलर्ंदै िथए। उहाँले चेलाहरूलाइ� आज्ञा िदनुभयो, “पहाडमा ितमीहरूले देखेको त्यस घटनाहरूको बारे मािनसको पुत्र 
मृत्युबाट बौरी नउठे सम्म कसैलाइ� केही नभन्नु। त्यसपिछमात्र ितमीहरूले देखेका कुराहरू मािनसहरूलाइ� भन्नू।”
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10 Καὶ
अिन
G2532

ἐπηρώτησαν
सोधे
G1905

αὐτὸν
उहाँलाइ�
G0846

οἱ
-
G3588

μαθηταὶ,
चेलाहरूले
G3101

λέγοντες,
भन्दै
G3004

Τί
िकन
G5101

οὖν
त
G3767

οἱ
-
G3588

γραμματεῖς
शास्त्रीहरूले
G1122

λέγουσιν
भन्छन्
G3004

ὅτι
िक
G3754

Ἠλίαν
एिलया
G2243

δεῖ
आवश्यक–छ
G1163

ἐλθεῖν
आउनु
G2064

πρῶτον?
पिहले
G4412

चेलाहरूले येशूलाइ� प्रश्न गरे, “िकन व्यवस्थाका शास्त्रीहरूले ख्रीष्ट आउनुभन्दा पिहले एिलया आउनु पछ� भनेका हुन्?”

11 ὁ
-
G3588

δὲ
तर
G1161

ἀποκριθεὶς,
जवाफ–िदँदै
G0611

εἶπεν,
भन्नुभयो
G3004

Ἠλίας
एिलया
G2243

μὲν
वास्तवमा
G3303

ἔρχεται,
आउँछन्
G2064

καὶ
र
G2532

ἀποκαταστήσει
पुनस्था�पना–गनेर्छन्
G0600

πάντα.
सबै
G3956

येशूले भन्नुभयो, “एिलया आउँदैछन् भनेर ितनीहरूले ठीकै भनेका हुन्। अिन यो साँचो हो िक एिलया आउनेछन् र सबै कुराको ठीकिसत व्यवस्था गनेर्छन्।

12 λέγω
भन्छु
G3004

δὲ
तर
G1161

ὑμῖν,
ितमीहरूलाइ�
G4771

ὅτι
िक
G3754

Ἠλίας
एिलया
G2243

ἤδη
पिहल्यै
G2235

ἦλθεν,
आइसके
G2064

καὶ
र
G2532

οὐκ
उनीहरूले
G3756

ἐπέγνωσαν
िचनेनन्
G1921

αὐτὸν,
उनलाइ�
G0846

ἀλλὰ
तर
G0235

ἐποίησαν
गरे
G4160

ἐν
-मा
G1722

αὐτῷ
उनलाइ�
G0846

ὅσα
जे
G3745

ἠθέλησαν.
चाहे
G2309

οὕτως
यसरी
G3779

καὶ,
नै
G2532

ὁ
-
G3588

Υἱὸς
मािनसको–पुत्र
G5207

τοῦ
-
G3588

ἀνθρώπου
मािनसको
G0444

μέλλει
दुःख–पाउने–छन्
G3195

πάσχειν
दुःख–पाउने
G3958

ὑπ’
-बाट
G5259

αὐτῶν.
उनीहरूबाट
G0846

तर म ितमीहरूलाइ� भन्दछु, एिलया अिघनै आइसकेका छन् तर ितनीहरू उनलाइ� िचन्दैनन्। उनलाइ� ितनीहरूले आफूले जे चाहे त्यही गरे। त्यसरी नै 
मािनसका पुत्रले पिन ितनीहरूका हातबाट यातना पाउने छन्।”

13 τότε
तब
G5119

συνῆκαν
बुझे
G4920

οἱ
-
G3588

μαθηταὶ
चेलाहरूले
G3101

ὅτι
िक
G3754

περὶ
-को–बारेमा
G4012

Ἰωάννου
यूहन्ना
G2491

τοῦ
-
G3588

Βαπτιστοῦ
बिप्तस्मा–िदने
G0910

εἶπεν
भन्नुभएको
G3004

αὐτοῖς.
उनीहरूलाइ�
G0846

तब चेलाहरूले ितनीहरूलाइ� बिप्तस्मा िदने यूहन्नाको बारेमा भन्नुभएको रहेछ भनी बुझे।

14 Καὶ
अिन
G2532

ἐλθόντων
आएपिछ
G2064

πρὸς
-कहाँ
G4314

τὸν
-
G3588

ὄχλον,
भीडकहाँ
G3793

προσῆλθεν
आयो
G4334

αὐτῷ
उहाँकहाँ
G0846

ἄνθρωπος
मािनस–एक
G0444

γονυπετῶν
घुडँा–टेक्दै
G1120

αὐτὸν,
उहाँलाइ�
G0846

येशू अिन उहाँका चेलाहरू फेिर मािनसहरू भएको ठाउँमा गए। एउटा मािनस येशूको अिघ िनहुिरयो।

15 καὶ
र
G2532

λέγων,
भन्दै
G3004

Κύριε,
प्रभु
G2962

ἐλέησόν
कृपा–गनु�होस्
G1653

μου
मेरो
G1473

τὸν
-
G3588

υἱόν,
छोरालाइ�
G5207

ὅτι
िकनभने
G3754

σεληνιάζεται,
िमगीर्–लाग्छ
G4583

καὶ
र
G2532

κακῶς
अत्यन्तै
G2560

πάσχει;
दुःख–पाउँछ
G3958

πολλάκις
धेरैपटक
G4178

γὰρ
िकनभने
G1063

πίπτει
खस्छ
G4098

εἰς
-मा
G1519

τὸ
-
G3588

πῦρ,
आगोमा
G4442

καὶ
र
G2532

πολλάκις
धेरैपटक
G4178

εἰς
-मा
G1519

τὸ
-
G3588

ὕδωρ.
पानीमा
G5204

त्यो मािनसले भन्यो, “परमप्रभु, मेरो छोरोप्रित दया गनु�होस्। उसलाइ� छारेरोग लागेकोछ र यसै द्वारा पीिडत छ। मेरो छोरो बारम्बार आगो र पानीमा लड्छ।
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16 καὶ
र
G2532

προσήνεγκα
ल्याएँ
G4374

αὐτὸν
उसलाइ�
G0846

τοῖς
-
G3588

μαθηταῖς
चेलाहरूकहाँ
G3101

σου,
तपाइ�कंा
G4771

καὶ
र
G2532

οὐκ
उनीहरूले
G3756

ἠδυνήθησαν
सकेनन्
G1410

αὐτὸν
उसलाइ�
G0846

θεραπεῦσαι.
िनको–पान�
G2323

मैले मेरो छोरोलाइ� तपाइ�कंो चेलाहरूकहाँ ल्याएँ, तर ितनीहरूले उसलाइ� िनको पान� सकेनन्।”

17 ἀποκριθεὶς
जवाफ–िदँदै
G0611

δὲ,
तब
G1161

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

εἶπεν,
भन्नुभयो
G3004

Ὦ
ओ
G5599

γενεὰ
पुस्ता
G1074

ἄπιστος
अिवश्वासी
G0571

καὶ
र
G2532

διεστραμμένη,
िबगािरएको
G1294

ἕως
किहलेसम्म
G2193

πότε
कित
G4219

μεθ’
-सगँ
G3326

ὑμῶν
ितमीहरूसगँ
G4771

ἔσομαι?
हुनेछु
G1510

ἕως
किहलेसम्म
G2193

πότε
कित
G4219

ἀνέξομαι
सहनेछु
G0430

ὑμῶν?
ितमीहरूलाइ�
G4771

φέρετέ
ल्याऊ
G5342

μοι
मकहाँ
G1473

αὐτὸν
उसलाइ�
G0846

ὧδε.
यहाँ
G5602

येशूले जवाफ िदनूभयो, “ितमीहरूमा िवश्वास छैन। ितमीहरूको जीवननै भ्रष्ट छ। ितमीहरूसंग म कहीलेसम्म बस्न सकँुला? ितमीहरूसंग किहलेसम्म म धैय� 
गिरबस्नु? त्यस केटोलाइ� यता ल्याऊ।”

18 καὶ
र
G2532

ἐπετίμησεν
हप्कानुभयो
G2008

αὐτῷ
त्यसलाइ�
G0846

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

καὶ
र
G2532

ἐξῆλθεν
िनस्क्यो
G1831

ἀπ’
-बाट
G0575

αὐτοῦ
उसबाट
G0846

τὸ
-
G3588

δαιμόνιον,
दुष्टात्मा
G1140

καὶ
र
G2532

ἐθεραπεύθη
िनको–भयो
G2323

ὁ
-
G3588

παῖς
केटो
G3816

ἀπὸ
-देिख
G0575

τῆς
-
G3588

ὥρας
घडीदेिख
G5610

ἐκείνης.
त्यस
G1565

येशूले केटािभत्र भएको भूतलाइ� आज्ञागनु� भयो। त्यो केटाबाट भूत बािहर िनस्क्यो, अिन त्यसबेला देिख केटो िनको भयो।

19 Τότε
तब
G5119

προσελθόντες
आएर
G4334

οἱ
-
G3588

μαθηταὶ
चेलाहरू
G3101

τῷ
-
G3588

Ἰησοῦ
येशूकहाँ
G2424

κατ’
-मा
G2596

ἰδίαν,
एक्लैमा
G2398

εἶπον,
भने
G3004

Διὰ
िकन
G1223

τί
िकन
G5101

ἡμεῖς
हामी
G1473

οὐκ
सकेनां
G3756

ἠδυνήθημεν
सकेनां
G1410

ἐκβαλεῖν
िनकाल्न
G1544

αὐτό?
त्यसलाइ�
G0846

तब चेलाहरू येशूकहाँ एकान्तमा आए। ितनीहरूले भने, “हामीले केटाबाट भूत भगाउन पूरा प्रयास गरेका िथयां। तर हामीले त्यसलाइ� भगाउन सकेनां। िकन 
हामीहरूले भूत भगाउन सकेनौ?”

20 ὁ
-
G3588

δὲ
तर
G1161

λέγει
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
उनीहरूलाइ�
G0846

Διὰ
िकनभने
G1223

τὴν
-
G3588

ὀλιγοπιστίαν
अल्पिवश्वास
G3640

ὑμῶν.
ितमीहरूको
G4771

ἀμὴν
साँच्चै
G0281

γὰρ,
िकनभने
G1063

λέγω
भन्छु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाइ�
G4771

ἐὰν
यिद
G1437

ἔχητε
छ
G2192

πίστιν
िवश्वास
G4102

ὡς
जस्तो
G5613

κόκκον
दाना
G2848

σινάπεως,
रायोको
G4615

ἐρεῖτε
भन्नेछौ
G2046

τῷ
-
G3588

ὄρει
पहाडलाइ�
G3735

τούτῳ,
यो
G3778

Μετάβα
सर
G3327

ἔνθεν
यहाँबाट
G1759

ἐκεῖ!
त्यहाँ
G1563

καὶ
र
G2532

μεταβήσεται;
सनेर्छ
G3327

καὶ
र
G2532

οὐδὲν
केही
G3762

ἀδυνατήσει
असम्भव–हुनेछैन
G0101

ὑμῖν.
ितमीहरूलाइ�
G4771

येशूले जवाफ िदनुभयो, “ितमीहरूले भूत भगाउन सकेनौ, िकनभने ितमीहरूमा िवश्वास एकदमै कम्ती छ म ितमीहरूलाइ� साँचो भन्दछु। यिद ितमीहरूको 
िवश्वास तोरीको दाना जत्रो हुदँो हो, त पव�तलाइ� यहाँबाट हिटजा भनेर ितमीहरूले त्यस डाँडालाइ� आज्ञा िदन सक्ने िथयौ। ‘अिन त्यो सनेर् िथयो।’ सबै कुरा 
ितमीहरूको िनिम्त सम्भव िथयो।”
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21 <Tοῦτο
यो
G3778

δὲ
तर
G1161

τὸ
-
G3588

γένος
जाितको
G1085

οὐκ
िनस्कँदैन
G3756

ἐκπορεύεται,
िनस्कँदैन
G1607

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
-
G3361

ἐν
-मा
G1722

προσευχῇ
प्राथ�ना
G4335

καὶ
र
G2532

νηστείᾳ>.
उपवासमा
G3521

+ 17:21 केही ग्रीक प्रितिलिपहरूमा पद 21 मा थिपएको छः “यस्तो प्रकारको दुष्ट-आत्मा केवल प्राथ�ना वा उपवासद्वारा मात्र िनिस्कन्छ।”

22 Συστρεφομένων
भेला–हुदँा
G4962

δὲ
तब
G1161

αὐτῶν
उनीहरू
G0846

ἐν
-मा
G1722

τῇ
-
G3588

Γαλιλαίᾳ,
गालीलमा
G1056

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς
उनीहरूलाइ�
G0846

ὁ
-
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

Μέλλει
हुन–लागेको–छ
G3195

ὁ
-
G3588

Υἱὸς
मािनसको–पुत्र
G5207

τοῦ
-
G3588

ἀνθρώπου
मािनसको
G0444

παραδίδοσθαι
सुिम्पनु
G3860

εἰς
-मा
G1519

χεῖρας
हातमा
G5495

ἀνθρώπων,
मािनसहरूको
G0444

त्यसपिछ, चेलाहरु गालीलमा भेला भए। येशूले ितनीहरूलाइ� भन्नुभयो, “मािनसको पुत्रलाइ� मािनसहरूको िनयन्त्रणमा सुिम्पइनेछ।

23 καὶ
र
G2532

ἀποκτενοῦσιν
मानेर्छन्
G0615

αὐτόν;
उहाँलाइ�
G0846
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ἐλυπήθησαν
अत्यन्तै–दुःखी–भए
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σφόδρα.
अत्यन्तै
G4970

ती मािनसहरूले मािनसको पुत्रलाइ� मािरिदनेछन्। तर तेस्रो िदनमा मािनसको पुत्र बौरी उठ्नेछन्।” येशूलाइ� मािरनेछ भन्ने सुनेर चेलाहरू खु:बै दुिखत भए।
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येशू चेलाहरूलाइ� िलएर कफन�हुममा जानुभयो। कफन�हुममा केही मािनसहरू पत्रुसकहाँ आए। ती मािनसहरू दोहोरो महसूल उठाउनेहरू िथए। ितनीहरूले 
सोधे, “के ितमीहरूका गुरूले दोहोरो महसूल ितनु� हुन्छ?”
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पत्रुसले जवाफिदए, “हो, येशूले ती करहरू ितनु�हुन्छ।” त्यसपिछ पत्रुस येशू भएको घरमा गए। पत्रुसले केही बोल्न अिधनै, येशूले भन्नुभयो, “यो संसारमा 
राजाले मािनसहरूबाट िविभन्न प्रकारका करहरू प्राप्त गद�छन्। तर महसूल ितनेर् मािनसहरू को हुन्? के ितनीहरू राजाका पिरवारका मािनसहरू हुन्? 
अथवा ती अरू मािनसहरू हुन्? ितम्रो यस प्रित के भनाइ�छ?”
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26 εἰπόντος
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पत्रुसले जवाफ िदए, “अरू मािनसहरूले महसूल ितछ�न्।” येशूले भन्नुभयो, “त्यसो भए राजाका आफ्नै पिरवारले महसूल ितनेर् आवश्यकता पदैर्न।
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तर हामी यी महसूल उठाउनेहरूलाइ� रीस उठाउन चाँहदैनौ। यसथ� यसप्रकारले महसूल बुझाऊ। पोखरीमा जाऊ र माछा समात्न बल्छीहान। ितमीले समातेको 
पिहलो माछा लेऊ, त्यसको मुख खोल र ितमीले चार ड्रकमाको एउटा मुद्रा पाउनेछौ। त्यो मुद्रा महसूल उठाउनेहरूलाइ� देऊ। त्यसैबाट ितम्रो र मेरो महसूल 
चुक्ता हुनेछ।”
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